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Personajes

MAWU. Persona de mediana edad. Sin trabajo, viudo y padre de dos niños pequeños.
OLUCÚN. Algo más joven que Mawu. No tiene trabajo ni familia.
ALGUIEN. Persona de mediana edad. Salvo un taparrabos y un calzado deportivo Nike, no se sabe 
lo que tiene.
VOZ EN OFF. Hombre. Sabemos que tiene televisión, esposa y teléfono.
PRESENTADOR DE TELEVISIÓN. Persona de mediana edad. Tiene un gran sueldo, dos familias, 
dos casas, perdón, tres. Un perro, cuatro gatos y una asistenta guapísima. 

NOTA: La pieza está pensada para ser representada por tres actores, tres actrices o las 
combinaciones que dentro de este número sean posibles. Así, los personajes  “PRESENTADOR” y 
“ALGUIEN” pueden ser representados por una misma persona.
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(…)

PRESENTADOR
Silencio amigo. Por favor, dentro vídeo. (Aplausos)

Se produce un nuevo oscuro en el escenario y se proyecta en la pantalla que está tras 
ellos el momento en el que Olucún y Mawu llegan a la isla en donde supuestamente 
aceptan dichas provisiones.

Imágenes en la pantalla (Imágenes aéreas, tomadas supuestamente por unas 
cámaras teledirigidas, “las gaviotas”, reproduciéndose, desde esta perspectiva, el 
momento escenificado con anterioridad en donde llegaban por primera vez a tierra 
firme, en el acto segundo): Olucún y Mawu en la patera. Reman como nunca lo 
habían hecho. Ya no hay cansancio, no hay desánimo, sólo risas y llantos de alegría 
junto al sonido de las gaviotas que es cada vez más cercano.

MAWU
Ya queda poco.

OLUCÚN
¿Es precioso verdad? 

MAWU
Precioso.

OLUCÚN
¡Joder, putas gaviotas! (Hace un gesto con el remo para espantarlas, lo que en pantalla debe 
parecer que arremete con el remo a la cámara).

MAWU
Olvídate de ellas. Sólo curiosean. Tenemos que seguir, ya queda poco. 

OLUCÚN
Sí, sí, lo siento.

Incrementan el ritmo de las remadas. Sonido de olas de  mar. Por fin llegan a la 
costa. Bajan de la embarcación. Están muy emocionados. 

MAWU
No me lo puedo creer. Lo hemos conseguido.

OLUCÚN
Qué extraño ¿verdad?
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MAWU
Sí, casi no consigo tenerme en pié. Tierra firma al fin.

OLUCÚN
Yo tampoco…pero…no me refería a eso. Quería decir que es extraño que no haya nadie.

MAWU
Sí, sí que lo es. Pero no sé, estarán en alguna parte, durmiendo a lo mejor, es muy temprano aún.

OLUCÚN
Sí claro. Aparecerán de un momento a otro.

Ambos se miran, parecen confusos pero contentos. Se sonríen.

MAWU
Ayúdame con la barca ¿sí?

OLUCÚN
Sí claro.

Ambos se acercan a la patera. De repente se produce un cambio en el escenario: Se 
apaga la pantalla y se continúa la acción sobre el escenario, donde están Olucún y 
Mawu junto a la barca, mirándose confusos, pero contentos. 

MAWU
Ayúdame con la barca ¿sí?

OLUCÚN
Sí claro.

Se acercan a la patera y la arrastran a “tierra firme”. (Se trata simplemente de 
desplazarla un poco por el escenario).

MAWU
Déjala aquí. Aquí esta bien. 

OLUCÚN
Sí, aquí mismo. (Resopla. Se queda mirando a la embarcación). ¿Quién nos lo iba a decir?

MAWU
(También mirando a la barca). Tremenda mierda ¿verdad?

OLUCÚN
¡Estaba pensando exactamente lo mismo! (Los dos ríen). Estamos locos.

MAWU
Puede ser. Tampoco teníamos otra opción...
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OLUCÚN
Ya, pero bueno, olvidemos eso ahora. ¡Ya estamos aquí!

MAWU
Sí…estamos aquí… (Mira a su alrededor, da una pequeña vuelta por el lugar y grita, en un alarido 
de desbordada alegría) ¡¡Estamos aquí!! ¡¡¡Ya estamos aquí!!! 

Olucún estalla a reír y ambos comienzan a saltar y a abrazarse mientras repiten 
aquello de “¡ya estamos aquí!”. De repente, “Alguien” aparece. Lleva tan sólo un 
taparrabos, y un calzado deportivo “Nike”. Algo de barba.

ALGUIEN
¿Quién está aquí?

Olucún y Mawu acaban con la fiesta.
 
MAWU
¡Alguien al fin!

ALGUIEN
¿Cómo sabe usted mi nombre?

MAWU
¿Perdón?

ALGUIEN
Nada, sólo era una broma. 

MAWU
Oh.

OLUCÚN
(Ríe sin entender la broma). Hola, mi nombre es Olucún, y él es Mawu, veníamos por lo del 
concurso.

MAWU
Sí, ¿sabe usted algo?

ALGUIEN
Así que sois los nuevos. (Gritando hacia las patas del escenario, como dirigiéndose a alguien 
lejano) ¡Ya están aquí! (De nuevo a Mawu y Olucún) Pues nada, bienvenidos. ¿Dónde están 
vuestras cosas?

MAWU
¿Qué cosas?
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ALGUIEN
Las cosas, el equipaje. La ropa o lo que hayáis traído. Yo me traje éstas. (Señala a sus deportivas). 
Son lo mejor para caminar por aquí. ¿Y vosotros, qué traéis? Espero que algo para dormir, un saco, 
una almohada, o algo parecido, lo peor aquí son las noches. Yo de haberlo sabido… 

OLUCÚN
No entiendo… ¿Es que no hay camas?

ALGUIEN
(Sorprendido) ¿Perdón?

OLUCÚN
Camas, para dormir.

MAWU
¿No hay?

ALGUIEN
(Estalla a reír. Olucún y Mawu no entienden nada. Poco a poco se va dando cuenta de que la 
pregunta es en serio. Deja de reír) ¿Lo decís en serio?

Mawu y Olucún se miran. Luego lo miran a él.

MAWU
¡Claro!

OLUCÚN
Venimos por eso.

MAWU
Entre otras cosas.

OLUCÚN
Entre otras muchas cosas.

ALGUIEN
(No parece saber qué decir). No sé… No parece que os hayan explicado bien las reglas del juego. 
Eso, o que me estáis vacilando. (Gracioso). ¿Es eso?… ¿me estáis vacilando?

OLUCÚN
¿Nos estás vacilando tú?

ALGUIEN
¿A ti qué te pasa? ¡Claro que no!

OLUCÚN
¡No! ¡Qué te pasa a ti! ¿A qué vienen tantas bromas? No nos conoces de nada. No sabes lo que 
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hemos sufrido para llegar hasta aquí. Y ahora que llegamos, ¿nos vacilas?

MAWU
Déjalo Olucún. 

OLUCÚN
No Mawu. No hemos pasado tres días perdidos en el mar para que un estúpido nos reciba riéndose 
de nosotros. No pienso consentirlo.

ALGUIEN
¿Tres días?

OLUCÚN
Con sus noches.

ALGUIEN
Pero eso es imposible. Se supone que el helicóptero os deja a pocos metros de la costa.

MAWU
¿Qué?

OLUCÚN
¿Qué coño estás diciendo?

ALGUIEN
Os dejan cerca de la costa. Llegáis y os sumáis al grupo. 

MAWU
No entiendo nada.

OLUCÚN
Mira, no estamos de humor, de verdad, estamos muy, muy cansados.

ALGUIEN
Bueno, no era mi intención. Sólo quería ser amable. Daros la bienvenida. El resto de nuestro grupo 
nos espera en el campamento.

MAWU
¿Qué?

OLUCÚN
Este tío está chiflado. 

MAWU
Espera Olucún, déjame a mí. ¿Dónde está el responsable?
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ALGUIEN
Soy yo, el capitán del grupo.

MAWU
El responsable del concurso.

ALGUIEN
Oh, ya, ehhhh,  pues no sé. No está aquí. Aquí sólo estamos los concursantes y el equipo técnico, 
los operarios.

MAWU
No entiendo nada.

OLUCÚN
(Muy agresivo). Déjame a mí. 

MAWU
¡No, estate tranquilo Olucún! 

ALGUIEN
Sí, dile a tu amigo que se calme.

MAWU
Perdónale, es mucho el cansancio.

ALGUIEN
Sí, pero yo no tengo la culpa.

MAWU
Tienes razón. Olucún, déjalo ya, dejemos que se explique. ¿Qué quieres decir con que no están  los 
responsables del concurso? Se supone que deberían estar aquí para recibirnos, para…para darnos el 
premio.

ALGUIEN
¿El premio? (Ríe) El premio se da al final, cuando todo acaba, al final del concurso. ¡Y a quien 
gane!

OLUCÚN
¡El concurso ya ha acabado! ¡Ya hemos llegado a tierra! ¡Ese premio es nuestro! ¡Nos prometieron 
que cuando llegáramos nos darían ese premio!

ALGUIEN
¿Qué?...Un momento… No…Joder… ¡Vaya, lo siento! Lo siento muchísimo. 

OLUCÚN
¿De qué estás hablando?
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ALGUIEN
Os habéis equivocado. Creí que…Claro, os veo aquí. Esperábamos a los nuevos. Y aparecéis 
vosotros. ¿Qué iba a pensar yo? No sabéis cómo lo siento pero… pero os habéis equivocado.

MAWU
¿Qué?

ALGUIEN
De concurso. Este no es el vuestro.

OLUCÚN
¡¿Qué?!

ALGUIEN
Tranquilo, me explico. Ésta es “La isla de los Robinsones”. Lo vuestro no es aquí, es en la isla de al 
lado, bueno, no es una isla, ya es el continente, pero está aquí cerca, a unos cincuenta kilómetros.

OLUCÚN
¿Cómo?

MAWU
¿Cincuenta kilómetros?

ALGUIEN
Sí, no es mucho.

OLUCÚN
¡No será mucho para ti, que viajas en helicóptero! Será cabrón. ¿Tú has visto en qué vamos 
nosotros? (Le señala la patera).

ALGUIEN
¿Habéis venido en eso?

MAWU
Sí.

ALGUIEN
Qué mierda.

MAWU
Pues sí.

ALGUIEN
¿Y flota?

OLUCÚN
¡Lo mato!
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MAWU
¡Estate quieto Olucún!

ALGUIEN
Sí, no sé que tienes conmigo amigo. Entiendo tu frustración, pero yo tampoco ando muy bien aquí 
¿sabes? Esto es un infierno, dormimos a la intemperie, no tenemos casi qué comer, no hay  
televisión… ¡no hay absolutamente nada!

OLUCÚN
(A Mawu). ¿Lo mato o no lo mato?

MAWU
No sabe lo que dice Olucún, olvídate de él.

ALGUIEN
¿Pero qué mierda os pasa?

OLUCÚN
¡No! ¿Qué mierda te pasa a ti? ¿No tiene televisión? ¡Pobrecito el señorito!, ¿no tiene qué comer? 
¡¡Pobrecito el señorito!!, ¿no tiene dónde dormir? ¡¡¡Pobrecito el señorito!!! Hijo de puta. Todo ese 
infierno que dices pasar resulta que es el pan de cada día para nosotros, ¿y tienes la cara de decirnos 
que no sabemos lo que estás pasando? ¿Sabes tú lo que estamos pasando nosotros? ¡Vete a la 
mierda!

MAWU
Ya Olucún, ¿qué importa eso? No gastes fuerzas, aún no hemos acabado.

Olucún se aparta y se apoya sobre la barca. Rompe a llorar.

ALGUIEN
Lo siento. Yo…

MAWU
Olvídalo. ¿Crees que nos importa? Da igual, muchas gracias por indicarnos hacia dónde debemos 
seguir. Que tengas suerte.

ALGUIEN
Me gustaría hacer algo.

OLUCÚN
(Muy afectado) ¡Sí! ¡Largarte! ¡Eso es lo que tienes que hacer!

MAWU
Lo siento.

ALGUIEN
Puedo daros comida, agua. Puedo conseguirla, aunque me cueste salir del concurso. No me importa, 
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de verdad. Quiero ayudar.

OLUCÚN
¡Eso! ¡Ahora apiádate de nosotros! Métete tu comida por donde te quepa.

MAWU
¡Olucún! Piensa que aún estamos a tiempo, ¡y necesitamos comer, joder! 

ALGUIEN
¿Quieres que traiga algo? 

MAWU
¿Podrías?

ALGUIEN
Me las arreglaré.

MAWU
Te lo agradecería. ¿Sabes? Debemos ganar ese premio, tengo dos hijos pequeños. Debo hacerlo por 
ellos.

ALGUIEN
Está bien, espérate aquí. (Sale de escena por donde entró).

MAWU
¡No tardes por favor!

OLUCÚN
No me lo puedo creer.

MAWU
¡Cállate Olucún!

OLUCÚN
¿Tú te has visto? ¡Se supone que huimos de eso! 

MAWU
¿De qué Olucún? ¿De sobrevivir?

OLUCÚN
¡No! ¡De pedir limosna!

MAWU
No seas tan orgulloso.  A mi tampoco me agrada, pero no nos queda otra opción. Nos quedan 
cincuenta kilómetros sobre esa mierda que tienes bajo el culo. Y no pienso darme por vencido. No 
lo haré. No señor.
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OLUCÚN
El señor, el señor. Y que todavía creas en él después de esto. Es increíble.

MAWU
Déjame en paz Olucún. Aún estamos a tiempo, tenemos otra noche para llegar. Si nos rendimos 
habremos fracasado.

OLUCÚN
Sólo una noche más. No lo conseguiremos.

MAWU
¡¿Entonces por qué demonios aceptaste venir conmigo?! No puedes dejarme tirado ahora Olucún. 
No puedes.

OLUCÚN
¡¿Y qué quieres que haga?!

MAWU
¡Joder, te lo estoy diciendo, te…te lo estoy pidiendo! No rendirte.

OLUCÚN
Pero yo… (Silencio). 

MAWU
Por lo que más quieras.

OLUCÚN
(Silencio). Mierda. Tienes razón. Joder, discúlpame, hay muchas razones como para rendirse ahora. 
Lo siento, ese… ese “señorito” me ha sacado de mis casillas. Perdóname, lo vamos a conseguir. Te 
lo juro. Remaré todo lo que queda de día y toda la noche sin descansar. Estaremos allí antes de lo 
previsto, te lo prometo.

MAWU
Lo estaremos. Por Dios que lo estaremos.

Silencio. Mawu se apoya en la barca, junto a Olucún. Parecen más tranquilos. 
Esperan. Silencio (sólo interrumpido por el graznido de las gaviotas). Entra 
“Alguien” con un trozo de pan y una botellita de agua.

ALGUIEN
Perdón por la espera, no me ha sido fácil distraer a los cámaras.

MAWU
Está bien, no te preocupes. Muchas gracias.

OLUCÚN
(Mirando “las provisiones”) ¿Eso es todo?
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ALGUIEN
Todo lo que he podido conseguir.

OLUCÚN
¿Lo ves Mawu? Eso no es una ayuda, ¡es una limosna! Yo no acepto limosnas de nadie…

MAWU
¡Pues yo sí! (Le quita el pan y el agua a “Alguien” de la mano)

OLUCÚN
No te reconozco Mawu. Tú sabrás lo que haces.

MAWU
Por supuesto que lo sé. Salvar a  mis hijos, eso hago Olucún, eso hago.

ALGUIEN
Bueno, yo debo regresar, siento no haber podido conseguir nada más. No es fácil hacerse con 
comida en estas condiciones.

OLUCÚN
(Con rabia contenida) Que sabrás tú de condiciones…

MAWU
Déjalo ya Olucún. Debemos seguir.

OLUCÚN
(Con más rabia, aún más contenida) Hijo de puta.

MAWU
¡Olucún! (A “Alguien”) Discúlpale, es muy impulsivo.

ALGUIEN
Sí, ya me he dado cuenta…

OLUCÚN
Vayámonos de aquí, no aguanto más. Y encima esas putas gaviotas… (Las espanta con el brazo) 
¡Fuera! ¡Largaos de una puta vez!

Se apaga el escenario y la acción vuelve a trasladarse a la pantalla. Perspectiva 
aérea. Se continúa la acción. "Alguien", Olucún y Mawu.

ALGUIEN
Bueno, yo debo regresar, siento no haber podido conseguir nada más. No es fácil hacerse con 
comida en estas condiciones.

OLUCÚN
(Con rabia contenida) Que sabrás tú de condiciones…
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MAWU
Déjalo ya Olucún. Debemos seguir.

OLUCÚN
(Con más rabia, aún más contenida) Hijo de puta.

MAWU
¡Olucún! (A “Alguien”) Discúlpale, es muy impulsivo.

ALGUIEN
Sí, ya me he dado cuenta...

OLUCÚN
Vayámonos de aquí, no aguanto más. Y encima esas putas gaviotas… (Mirando a cámara, 
“espantándola” con el brazo) ¡Fuera! ¡Largaos de una puta vez!

ALGUIEN
Bueno amigos, yo me voy. Espero de corazón que tengáis suerte.

MAWU
Gracias. Tú también.

OLUCÚN
(Entre dientes) Suerte, suerte...Hijo de puta...

ALGUIEN
Bueno, adiós. 

MAWU
Adiós.

OLUCÚN
Sí, adiós.

“Alguien” se va. Olucún y Mawu se dirigen a la barca, la empujan hacia el agua y 
se suben a ella. Inician de nuevo la marcha, en silencio, enfadados, desanimados. 
Poco a poco va desapareciendo la imagen de la pantalla y se ilumina de nuevo el 
escenario. En él, el presentador, Mawu y Olucún, que han estado contemplando las 
imágenes. Aplausos.

(…)
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